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Dohoda o podmienenom nahradení záväzku 

uzatvorená podľa ust. § 570 a nasl. zák. č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník  
v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „dohoda“) 

 
 

I. Zmluvné strany 
 
 
Obchodné meno:   agrokomplex NÁRODNÉ VÝSTAVISKO, štátny podnik 
Zastúpený:   Ing. Branislav Borsuk, riaditeľ 
Sídlo:     Výstavná 4, 949 01 Nitra 
Zápis:    OR Okresného súdu Nitra, oddiel: Pš, vložka č. 10007/N 
IČO:      36 855 642  
DIČ:     2022506651 
IČ DPH:   SK2022506651  
Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s., pobočka 

zahraničnej banky  
IBAN:  SK85 1111 0000 0066 0731 7028 
BIC/SWIFT:  UNCRSKBX 
(ďalej len „Agrokomplex“) 

 
 
Obchodné meno:  Bohnenkamp s.r.o.. 

Zastúpený:   Vratko Škára 
Sídlo/Miesto podnikania:  Dolná 2099, 900 01 Modra 
IČO:      35930594 
DIČ:     2021997681 
IČ DPH:   SK2021997681 
Bankové spojenie:  Tatra banka a.s. 
IBAN:  SK02 1100 0000 0029 2806 0122 
   
(ďalej len „Partner“) 
 
 
Agrokomplex a Partner sa ďalej v tejto dohode spoločne označujú ako „zmluvné strany“ 
alebo jednotlivo ako „zmluvná strana“. 
 
 

II. Predmet dohody 
2.1. Predmetom tejto dohody je dohoda o podmienenom nahradení Doterajšieho záväzku 

Partnera voči Agrokomplex Novým záväzkom Partnera voči Agrokomplex za 
podmienok uvedených v tejto dohode. 

2.2. Doterajší záväzok Partnera predstavuje zmluvnú pokutu, ktorá bola vyúčtovaná zo 

strany Agrokomplex voči Partnerovi faktúrou č. 192017908 zo dňa 13.03.2017 v sume 
2890,-€ v zmysle čl. III. Platobné podmienky bod 2. písm. b/ Všeobecných výstavných 
podmienok pre výstavu AGROSALÓN 2017 z dôvodu zrušenia účasti Partnera ako 
vystavovateľa na výstave AGROSALÓN 2017 v čase 4 týždne pred začiatkom výstavy 
(na účely tejto dohody aj ako „Doterajší záväzok Partnera“). Partner podpisom tejto 

dohody potvrdzuje, že Doterajší záväzok Partnera uznáva, čo do právneho dôvodu 
vzniku aj výšky. 

2.3. Novým záväzkom Partnera sa na účely tejto dohody rozumejú všetky záväzky 

Partnera uvedené v bode 3.1. až bode 3.3. dohody. 
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III. Podmienky nahradenia Doterajšieho záväzku Partnera Novým Záväzkom Partnera 

3.1. Partner sa zaväzuje k účasti na výstave: LIGNUMEXPO LES 2018 v termíne od 18. 9. 
2018 do 21. 9. 2018 (ďalej len „Výstava“) a to na základe samostatného zmluvného 

vzťahu nezávislého od tejto dohody. 
3.2. Partner sa zaväzuje, že pre účely Výstavy si od podniku: Agrokomplex: 

a) prenajme vonkajšiu výstavnú plochu a  
b) objedná služby, ktoré zabezpečuje Agrokomplex  
v súhrnnej hodnote minimálne 3300,-€ bez DPH v zmysle platného cenníka pre 
Výstavu. 

3.3. Partner sa zaväzuje, že nájomné spolu so službami, ktoré zabezpečí na účely Výstavy 
Agrokomplex, a ktoré budú zo strany Agrokomplex riadne faktúrou vyúčtované voči 
Partnerovi, uhradí Partner v lehote splatnosti, uvedenej vo faktúre, prípadne na 
základe preddavkovej faktúry vystavenej zo strany Agrokomplex a v súlade so 
Všeobecnými výstavnými podmienkami platnými pre Výstavu. Uhradením sa rozumie 
pripísanie platby Partnera na bankový účet Agrokomplexu. 

3.4. Zmluvné strany sa dohodli, že okamihom riadneho a včasného splnenia Nového 
záväzku Partnera (bod 2.3.) dochádza súčasne k zániku Doterajšieho záväzku 
Partnera t.j. po tomto dni si nebudú zmluvné strany voči sebe uplatňovať žiadne 

plnenia súvisiace Doterajším záväzkom Partnera. 
3.5. Zmluvné strany sa dohodli, že ak Nový záväzok Partnera (bod 2.3.) nebude splnený 

riadne a včas, potom Doterajší záväzok Partnera nezanikne a Partner bude povinný ho 
uhradiť; v takom prípade súčasne bude platiť pôvodná splatnosť Doterajšieho záväzku 
Partnera uvedená vo faktúre č. 192017908 a to 27.03.2017; povinnosť splniť Nový 
záväzok Partnera tým však nie je dotknutý. 

 
 

IV. Záverečné ustanovenia 

4.1. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na právne úkony, prejav ich vôle je 
slobodný a vážny, určitý a zrozumiteľný a je plne v súlade s obsahom tejto dohody, 
ktorú zmluvné strany na znak súhlasu s ňou vlastnoručne podpísali. 

4.2. Dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. V zmysle § 47a 
Občianskeho zákonníka, táto dohoda nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej 
zverejnenia. Partner berie na vedomie a bez výhrad súhlasí s tým, že táto dohoda 
bude v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi v celom rozsahu 
zverejnená v Centrálnom registri zmlúv.  

4.3. Dohodu je možné meniť a dopĺňať len písomnými dodatkami podpísanými zmluvnými 
stranami. 

4.4. Dohoda je vyhotovená v troch vyhotoveniach, ktoré majú povahu originálu, dva 
exempláre pre  Agrokomplex, jeden exemplár pre Partnera.  

4.5. Doručovanie: Zmluvné strany sa dohodli, že všetky písomnosti, ktoré má doručiť/bude 

doručovať v zmysle tejto dohody, ako aj po skončení tejto dohody jedna zmluvná 
strana druhej zmluvnej strane, budú doručované osobne alebo prostredníctvom pošty 
doporučene na adresu druhej zmluvnej strany uvedenú v záhlaví tejto dohody, pričom 
zásielka (písomnosť) sa bude považovať za doručenú dňom jej prevzatia adresátom – 
príslušnou zmluvnou stranou alebo dňom, kedy, kedy pošta vráti doručovanú zásielku 
odosielajúcej zmluvnej strane ako zásielku nedoručenú bez ohľadu na dôvod jej 
nedoručenia. 

4.6. Oddeliteľnosť: Ak niektoré ustanovenie tejto dohody budú zmluvné strany, súd alebo 

iné kompetentné orgány považovať za neplatné, neúčinné, protiprávne alebo 
nevymáhateľné, potom takéto ustanovenie bude neplatné iba v dotknutom 
a v najužšom možnom rozsahu, pričom jeho zvyšná časť, význam a dopady ako aj 
ostatné ustanovenia tejto dohody zostávajú v platnosti a táto dohoda sa bude vykladať 
tak, ako keby v nej nebolo neplatné, protiprávne, neúčinné alebo nevymáhateľné 
ustanovenie nikdy obsiahnuté. Tie ustanovenia, ktoré boli považované za 
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nevymáhateľné, protiprávne, neúčinné alebo neplatné, budú znova prerokované 
a nahradené zmluvnými stranami v dobrej viere podporiť pôvodný zámer a účel 
sledovaný oboma zmluvnými stranami takými ustanoveniami, o ktorých by bolo možné 
predpokladať, že by ich zmluvné strany boli použili, keby vedeli o neplatnosti, 
protiprávnosti, neúčinnosti alebo  nevymáhateľnosti nahradzovaných ustanovení. 

4.7. Právne vzťahy strán dohody založené touto dohodou, ako aj s ňou súvisiace právne 
vzťahy sa budú spravovať právom Slovenskej republiky. Pre riešenie všetkých sporov, 
vzniknutých z právnych vzťahov, ktoré vyplývajú z tejto dohody, alebo ktoré súvisia 
s touto dohodou, vrátane všetkých vedľajších právnych vzťahov ako aj právnych 
vzťahov, ktoré súvisia so zmluvami, ktorých sa týka táto dohoda, nárokov na náhradu 
škody, nárokov na vydanie bezdôvodného obohatenia, sporov o platnosť, výklad, zánik 
tejto dohody si zmluvné strany zvolili právomoc všeobecných slovenských súdov.  

4.8. Každá zmluvná strana potvrdzuje druhej zmluvnej strane, že: 
a) konzultovala a/alebo mala možnosť konzultovať (a ktorú z vlastného rozhodnutia 

nevyužila) obsah, význam a dôsledky každého ustanovenia tejto dohody so 
všetkými príslušnými poradcami, vrátane externých účtovných a právnych 
poradcov, ktorých považovala za odborne vhodných a spôsobilých,  

b) uzavrela túto dohodu s plným pochopením jej podmienok.   
4.9. Zmluvné strany sa dohodli na zákaze postúpenia pohľadávok Partnera voči podniku 

Agrokomplex vzniknutých z tejto dohody tretej osobe v zmysle § 525 ods. 2 
Občianskeho zákonníka. 

4.10. Osoby, ktoré podpisujú túto dohodu ako zástupcovia zmluvných strán vyhlasujú, že sú 
oprávnené konať v mene zmluvnej strany a zaväzovať ju svojim podpisom. 
Podpisujúce osoby sú si zároveň vedomé všetkých následkov, vrátane povinnosti 
náhrady škody, ak by sa ich vyhlásenie podľa predchádzajúcej vety ukázalo ako 
nepravdivé. 

 
V Nitre, dňa 27. 7. 2018       
 
Agrokomplex:       Partner: 
 
 
 
.....................................................    ........................................... 
agrokomplex NÁRODNÉ VÝSTAVISKO,   Bohnenkamp, s.r.o.  
štátny podnik        Vratko Škára 
Ing. Branislav Borsuk, riaditeľ    konateľ 
 
 
 
 
..................................................... 
Vypracoval: Ing. Ondrej Vaňo 
obchodný manažér 
 
 
 
..................................................... 
Schválil: Ing. Igor Hubinský 
vedúci obchodnej skupiny č. 1 
 


